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Zorízigaren floinduo. Gezurezho íestioutza.
Non falsum testimonlum dices. (Matt-XX-I8). 

Geeareeko ¡akíleana esteea egingo.

Gezufezko testigutza

ezufezko testigutza egitea da, usté ez daña 

jakiíe bezala edo testigu bezala auzitegian 

esatea, jaungoikoa testigutako artuz.

Gezur-esale bezala egiten du Jaungoikoa. 

Argatik dio berak: «Sel gauza gaitzesten ditu 

laungoikoak; gezufezko jakiíe edo testigu, 

gezufak esaten dituena» Prov. XVI-19). Jaki

íe gezufezkoaz eztezu efukitasunik izango, 

baizik ordaindu eraziko diozu biziaz-bizia, begiaz begia ta ortzaz 

ortza.> (Deut. XIX-21).

Jueza, onaren gaitzaíe biurtzen du.

Lagunurkoari befiz galdu-azten dio bere izen ona, bere ondasu- 

nak, bere bizibidea, ta ez gutxietan bizia ere.

Susmoak egiten dituenak, eta siñistamen bidegabezkoa egiten 

duenak Jaunaren aufean utsegingo du gutxiago edo geiago bere bafe- 

nen, baño aginan ez dute maitetasuna ta zuzentasunik austen.



Zipla ta marmari bidegabezkoak derabilzkitena beren esan txafez 

zuzentasuna austeri dute; ta al duten eran emandako kalteak, beste 

esan onaz zuzendu bear dituzte.

Baño marmarlari gezufezkoak, gezufezko salatzaieak eta testigu 

edo jakile gezufezkoak, itzuli bear dicte esan gaiztoz izen onean 

egindako kaltea eta gañera beste edozein kalte, etofiko zitzaiela au- 

fetik gutxi gora-bera igafitzen ziotena.

Zortzigaren aginduak debekatzen duen bigafen gauza, gezufa

Nork berak uste eztuena, uste ba-lu bezala egitea, auxe da 

gezufa. Nor berak uste dueña esaten ba-du, baño ez balitz ala, ori 
ezta gezufa. Gezufa izatekoz, itzegin bear du, nor berak uste eztuena 

besten adieraziz. Gezufa da, ba, gogoan gauza bat eta agoan beste 

bat idukitzea.
Gezufa sartu zaikioke lagunurkoari itzez landara, keñuz, idatziz 

edo eskribituz, baita ere ixiltasunez.

Gauza oietako edozein, gezufa sartzeko egitea, debekatua dago 

zortzigafen aginduan. Geroztik ez dan gauza, balitz bezala sinestaz- 

tea, edo dana ez dan bezala egitea, onela lagunari gezufa sartuz, 

pekatu da.

Gezur motak

Iru gezur mota bereizten ditugu.

Kaltezkoa, iñori kaltea emateagatik edo eman dezaiokela oartu- 

rik egiten dana. Onelakoa izan zan etsaiak gute lenengo gurasoai 

esan ziena: Sagafondo debekatutik janez geroz Jainko antzeko izan- 

gozirala agindu zienean. Aien kaltea biiatzen bai-zuen gezur afekin.

Axekazkoa edo nafizkakoa, para egiteko edo eragiñazteko, 
i n o r e n  kalterik gäbe esaten danean. Onelakoa da Akino’ar Tomas 

deunari bere afebak esan ziona, idi bat egan zijoala, esan zionekoa.

Inoren onezkoa^ gezufa dionaren edo beste norbaiten onez eta 

inoren kalterik gäbe esaten danekoa'.

Euskaldun-bat, unai erdaldun batek egurgiten afapatu zuen, zi- 

iegi-etzuen basoan. Anaiak galdetu zion ¿ea noia zuen izena? eta le

na, gure euskaldunak, zer esan nai zion aditzen etzuenarena egin 

zuen; baño unaiak gogor artu-ta efira eraman nai zuela ikustean, 

euskaldunak esan zion izen-abizenetako: bera zala Prantzisko Oker- 

dabil, alako efitakoa. Unaia pozik joan zan, baño bai gure euskaldu- 

na ere; alako izenik ez bai zuen.

Guezufaren lafitasuna

Gezufa berez beti gauza gaiztoa da. Baño norbaiti egiten dion 

kalteaz ezpa-da ezta pekatu lafia. Kalte aundia egingo ba-litzaio or-



Portzittnknla’ko Andre Marta reti aldare naKosla.

dea inori, kaltezko gezufaz, orduen pekatu aundia izango litzeke. Izu- 
gafizko gezur kaltegafia asmatu zuten Susana gaitzeko Israel’go bi 
epailari edo juez zafak. (Dan. c. XIII).

Gezur itxura

Naiz gezufa esatea befìere ez ziìegì izan, ez gaude bearturik, 
dakigun egi guzia esatea ere, naiz jakin. Gezur-itxura egitea zenbait 
aldiz ziiegi da, ta beste zenbait aldiz beafezkoa ere bai.



Qezur-itxura egiten du edo gezur-itxuran erantzuten du, itzez 

adierazten duenean, buruan daukana, ez baño beste bat. Esaten da- 

naz edo itzegin duanaz, ezpa-liteke iñolaz, uste izan, be.e esanak 

beste zerbait adierazi nai lezakela, gezufa izango iitzeke ori; bano 

beste aldera artu ba-Iiteke, gezur-itxura izango litzeke; ta au gauza 

ziiegia da.

Ixiiik idukiko degula itz emanik, zerbait ixkutuko agertu zaigu- 

nean; artaz galdetzen ba-zaigu ¿bai al dakigun? Ezetz^?,an dezakegu. 

Jakina ori erantzuten duanak,-esan nai duala, ari esateko eztakila.

Ordañik ez duanari, askotan erantzuten zaio, eskatzen duanik 

ez degula; nai da esan ari emateko.
Onelako bat egin zuan Kantorberi’ar Tomas deunak. Enrique II- 

gafenaren guda-mutil edo soldaduak bera lotzeko agindurik zijoazen. 

Ori ikasirik, santua zirpil zafez jantzi zan eta zaldi gañean jafirik, bi- 

dera atera zitzaien. Upatu zuteneko galdetu zioten soldaduak: zu al 

zera Arzobispoa? Eta santuak parar! eman zion eta erantzun zien: 

zer? arzobisporen baten itxura al dauket nik? Lotsak arturik, beren 

bidean joan ziran soldaduak, eta santua ere bai agudo aski, bere bu- 

rua izkutatzera.

Gezufaren zakarkeria

Gizonaren ezaguera okertzen du gezurtiak. Ezaguera, Jaungoi- 

koak emandako argitasun aundia degu. Baño gezurtiak argitefeunaz 

iiuntasuna jartzen du; gezufaz egiaiìuntzen du.

Argatik gure buruko argitasun onen emale, Jaungoikoa, mintzen 

du, gezufa esaten duenak. Buruko argitasuna ta itza alkafen onera- 

ko Jaungoikoak emanak, alkafen kalterako biurtzen ditu gezufak.

Argatixe gezurtia, gizon gaizki ikusia da. Gezufa lotsagafi da 

beti gizonaren ezpañetan.

Deabrua asieratik gezurtia izan da; Jaungoikoak befiz eztu gezu- 

fik;ezin izan ere, bera da ta Egiata egiaren itufi garbia.Argatikkristau- 

ak egi-zaleak izan bear degu. Gezufa gofotatu etsaiaren gauza dalako.

Gezurtiari etzaio siñesten egia dionean ere. Bere pekatuaren zi- 

gorkada berekin du, gezufa esaten duela iñork ezagutu orduko.

Otsoa! otsoa! oyu egiten zuan artzai batek bein mendian. Ingu- 

ruetan bizi ziran artzai guziak bildu ziran afen kafaxietara. Aiek ito- 

tzeko zorian lasterka urbildu ziraneko, gure artzaia algaraz jafi zan.

Ufengo egun batean egiaz otsoa etofi-ta ardiak ondatzen asi zi- 

tzaionean, asi zan befiz oyuka: Otsoa! Otsoa!... Baño iñor ez joan 

ari laguntzera.

Kristauaren ezpañak adierazi dezatela egizko itzaz, noren aur 

geran.
intzoir Damaso An. O. M. Cap.



B E R X 3 0  G A X O A K . . !

Udazkeneko aize zakafak 

zugaitz-ostoak,-ori ta igafak-, 

luferatzen ditunean, 

naigabe baten arantz zofotza, 

beazunezko tanto mingofza

nabaitzen det biotzean.

O f  eia emen, ai! banatuak 

dabiltzan nere bertso gaxoak, 

laister eroiko ote-dira, 

osto ori ta igar oien antzera 

eriotzaren zulo-leizera

ai! ta ilobiko iiundira?

Bidezkariak lore zimela 

artu ta gorde oi-dun bezcia 

oroigafitzat bidean, 

ez ote-ditu nere bertsoak, 

biotz - bideko lore gaxoak

iñork gordetzen etxean?

Bertso gaxoak! egun-sentian 

jaio ta laister afats-aldian

ilko diran loretxoak..! 

Bertso gaxoak! ustekabean 

kabirik gäbe t’elur-gañean

jaio diraden usoak .J

Argi-unetan nere gogoak 

sortu zinduzten ne semetxoak, 

latozte danok nigana!: 

irten ziñazten etxe onetan 

ba dago oraindik. bazter oietan 

ez dagon muiñ ta laztana.

Bizi nerekin nere koikoan. 

amets alaien kabi beroan,

elufa ari dan artean... 

Nork esan, zuek egunen baten, 

piztuko beriz ote ez zeratcn

biotza au iitzen danean?

Nere ametsen argi-dirdira 

diran bertsuok, ilko ba ’lira

danok batean nerekin. 

ene biotza, ez du a jo la ... 

bertso befiei bizitz-odoia

ematen, orain lez, ekin.

Zure bafengo poz-naigabeak, 

bufukak, naiak, amets ta usteak 

befiz irauli bertsotan... 

iG ure  atssgin ta poz blzia, 

gure bafendik seme befia

jaio ta arturik besotani

Orixe dira nere bertsoak: 

nere bafengo seme gaxoak, 

nere biotzan zatiak; 

Zeru-bidean doan biotzak 

diozkan otoitz, bufuka-aiotsak, 

negar, asmo t’eskariak.

Àrtu ta gorde, adiskidea, 

bidezkariak bide-lorea

gorde oi-duan bezela: 

agian zure biotz-bafuan 

mardulduko da, gaur zure eskuan 

daukazun sorta zimela.

Jauregi’ta r  L.



M a r i a ”

Monfortko Griñón D«"* itzak.

ARIAREN seme-alaba egiazkoak, «Agur Mariaren» 

maitale zintzoak izan bear dira. Eztute kristau as- 

kok ezagutzen, otoitz onen edertasuna, ala eta in- 

dafa.

Saindu askoei: gure Kapistranotar Juani, Domingo 

D”- eta beste zenbatzuei, agertu ta erakutsi izandu zien 

au argiro AndreJMariak berak. Ofengatik Saindu oyek as- 

ko idatzi digute otoitz onen bidez iritsitako eskereta me- 

sedetaz eta beraz egindako mirariaz. Berak erakusten di

gute gañera otoi ori dela zeruko bidea, beraz Zeruko 

Jauna etofi zan bezala.

Mariak berak esan zion bein Alano Doatsuari: «Dau- 

dela denak jakifiaren gaflean, «Agur Maria» esateko go- 

gorik ez beñere izatea, eta bera deustakotaz artzea, se

ñale txafa dela.» Egia da: Eliz Ama Santarengandik ufun bizi oi diranak 

para ta ifi egiten diote Agur Mariari, eta, are geyago. afosarioari; diotela, 

emakume ergel eta monjaen gauza dela.
Baño Saindurik aundienak, beti agoan zeramaten otoitz au; eskutan 

beriz, afosarioa. Eta ala dio Griñón Monfortek: Norbaitek, Andre Maria 

maite dun ala eztako ezagungafitzat dauket, bere afosarioaren maitasuna 

gutietsitzea-

Ikasi (dio), zerurako Jaungoikoak berezirik zaudetenak: «Aita guria- 

ren* ondotik, «Agur Maria» da otoitzik edefena eta beafena; Aingeruak, 

Ja k . erakutsi ta, Andre Mariari diosala emateko esan zion otoitza baita. 

Bear den bezala agur ori Mariari egiten badiozue, afen biotza, oro zerega- 

natuko duzue.

«Agur Maria» ongi esana, Santuek diotenez, da deabruaren etsayik



z b r u k o  a r q ia

bizkofena, animaren edergafia, aingeruen poza, anima berexien soñu gozoa, 

Mariaren atsegiña, IrukoitzSantuaren aintza.

Eman bada egunero afosarioa elxean, etxekoandre euskaldunak; eta 

egin au, famili guzia bildurik; eman nerabeak erantzun dezaketen eran.

Eta, ala egiten baduzue, azkeneko orduan ezagutuko duzue Andre 

Mariak zeñen ontzat artzen dituan ainbeste aldiz esandako itz ayek: «orain 

eta eriotzeko orduan.*

A. I. M. A.

Andre Marla’ren zeruetara fasotzea.



Alzo'AzpVtar Diego 

A ’ren. itzak.

Lizafa’ko Hari A’k. 
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T x î n a ’  t î l <
(1)

«Zeruko Argia>Vako

Pingliang, \927 • V ■ 8.

Aguf, Z. A.’ren Artezkari A. Agri. ori.

ufeko ogeitalaugafena ezkero, nai dezuten gu- 

zirako, emen, Pingliang’en naukazute; IZAS- 

KUN A. befiz Chengyuarí&n.
Aurtengo ZERUKO ARGIA’rik oraindik ez 

degù artu ta bildur naiz, IZASKUN’ek idatzita- 

ko gauza berak idatziko ote ditudan; dana dala, 

aspaldi idatzi ez dizueten ezkero, zer edo zer 

zuei idaztera noa.

Tsintchow'n egin ditugun lau iíabeteak, 

oso ederki igaro ditugu, gure anai doixtafen 

(alemanen) artean. Ezin obetogo artu gintzaz- 

keien. Bertan egon geran bitartean, gure bizitza aldaketa aundirik 

gabekoa izan da; beti berdintsu. Gure meza ta otoitzak egin ondoan, 

iya egun guzia txineraz ikasten. Noiz beinka, zaldiz ibiltzen ikasteko, 

egurats aldiren bat egiten genduan. Nai ainbat txineraz itz egiteko, 

txinaf mofoi bat guretzat bakafik genduan. Bitarte ortan iru ume ba- 

tayatu ditut bat kristauarena, besteak erositakoak (dolar pare bana 

gutxinaz kostatzen zaigu bakoitza, eta gero jantziak, janariak, aziera

(I) Benz Txina’ko gure euskaldun misiolhriak eskutitz eder, iakingafi au bialtzen digu* 

te. Ufuti badaude ere, eztira aztutzen ez Zeruko Argiaz ezta Euskalefiaz.

Gu ere bada ezgera aztutzen gure misiolari maiteetaz. Gorputzez berezirik, gogoz ta 

biotzez ordea batu-baturik gaude. Eskutitz au irakurtzean ¿ez ote zaie gogoratuko irakur* 

ieai euskaldun misiolarien aide otoitz egitea ta gañera al izan ezkero litnosnatxoen batez 

laguntzea? (Idaileak.)



ta abaf). Gergori A ’k ere beste bat batayatu du. Larunbat santuan, iru 

gizon ta zazpi bat emakume, batzuk zafak, batayatzen lagundu nuan.

Urte befi jayak (amabost edo egun geyagokoak izan oi dira), 

otsaiiaren bian asi ziran. Guk ere suziriko edo etxafuegoak eta beste 

ofelako naiko su izan genduan. Aurtengo jai ok ez dira beste urteta- 

koak bezin ospetsuak izan, guda dalako edo; ez da oturuntz edoban- 

keterik ere izan bestetan bezela. Kafiketan danbor eta beste ofela- 

ke tresna sonu-zarata ugari, eta mutil koskofak bizar gaiantak beren 

aurpegitan isatsita, iya beste gauzarik ez da izan.

Andres e(a Gregorio A. A’k Tsinchow’tiVt Pingliang.ttA  aterauekoan.

IZASKUN A eta ni mofo! batekin, Jofilaren 18’an atera giñan 

TsinchowWk. Bi zaldi eta luo-xen-tze edo litera bat ditugu biderako; 

gu biok zaldi eta luoxentzen aldizka, beste zaidia mofoyarentzat. Bi- 

dea kofeoko beste ogei bat zamariekin batean egiten degu. Atera ta 

ordu bete geroxego, ibai bat gabafa aundi batzutan igaro bear degu. 

Zaldiak ibai erdian izutzen dira, eta lari dabiltz gabafakoak, zaldiai 

beren buruak ibaira jaurtitzen eragozteko.

Eguraldia eder, beroa; bidean, menditan, ume asko ikusten ditu

gu lafutsik edo erdi biìutsik. Afats apalean goibeldu da ta gaberako 

euri zapafada batzuk asi. Sanyosan'on gelditzen gera. Ufengo egu- 

nean ez gera emendik ateratzen ausartu. Euria ari du; bideak oso 

labain daude, eta bildur dira mandazayak, ifistatu eta mendiz bera, 

amilka, eroriko ote geran. Mendiko aize otza artu eta eramankizun



pixka bat izan beste biderik ez dago. Qaberako gure kang edo oyak 

jartzeko daukagun ormatxoko labeak piztutzen ditugu, eta ofeia bero- 

bero lo egin dezakegu ufengo egunaren zai.

20’gnean, eguraldi edera degù, bideak ere ondo daude. Bide za* 

balera ateratzen gera. Ogeitabigafenean, aran aundi, zabal, eder bat 

igarotzen degù. Bertan dago SchuHuO'tchen^ eri aundi xamafa; 

1.100 seindi edo famili baditu. Biztanle guziak paganoak eta maome- 

tafak dira, ez dago kristau danik. Emen bai toki edera mixio etxe 

bat egiteko! Mixioiariak baluke non lan egin, bada inguru guzian ere 

efixka ugari daude. Qaberako gelditzen geran efian, guk Io egiten 

degun gelan bertan, beste batean, opio zale batzuk ikusten di- 

tugu opioa efetzen. Zoritxafeko opio au oso kaltegafia da bai anima- 

rentzako ta bai gorputzarentzako. Tamalez gure Kansu ontan opio 
zaieak efuz dira.

Ogeitairuan, lapur-mendietatik igaro bear degù. Aufeko egune- 

netan bakoitzak nai bezela, denak sakabanatuta joaten giñan; baño 

egun ontan denak baturik goaz, astirogo. Su-djia-fe izeneko mendi 

aundi bat igarotzen degù 2.600 metro inguruko goitasunetik (3.000 

metro inguru baditu). Benetan lapufentzako mendi egokia; zume ta 

zuaitz xuxtufez beterik dago. Onuntzako aldean elufez estalirik ze- 

goan eta bideak efeka bat egiñik eta izotz puska galantakin. Jaun- 

goikoari eskefak ez genduan lapufen aurpegirik ikusi.

Ogeita laugafenean, Pingliang’&xa. lenbailen eldu nai degù; or- 

tarako luoxentze utzirik, beren mando bat artzen degù gure mo- 

foyarentzat, eta gu biok geren zaldiakin abiatzen gera. Onela ordu- 

bitarako Pm^//ö/z^’en gera. jabeendako ere on zan gure

erabakia, ezpai ziran PingUang'̂ x^ sartzen ausartzen, bildufez gu- 

dariak kenduko zizkiela beren mandoak (eri ontan gurdi ta zaldi man- 

dorik geyenak kendu dituzte, gudarako; sal-eroste ta beste gauza 

guziak esku-gurditxoakin egiten dituzte.

Ofegatik Pinglianghaño ogeita amar //bat lenago, mofoyak man- 

doa utzi bear izan zuan eta gañerako bidea oñez egin. Egun ontan 

90 //’ko bidea egin genduan, (li bakoitzak 600 metro edo ditu).

IZASKUN A. emen egon da 28’grna. arte bere gauzen zai, ta 

gero Chengyuan'Qra\oQx\.
Emengo nasketen beri aundirik ezin dezaket eman, ezer gutxi 

dakigu zer gertatzen dan da. Boltxebistak propaganda aundia egiten 

dute atzefitafen aurka. Emen nagon bitartean izan dira eri ontan biz- 

pairu manifestazio soldadu ta ikasleenak ortarako.

Batez ere Englandar et Pantzetafen aurka daude. Maiz agertzen 

omen dira karikaturak ormetan ere atzefitar kristauen aurka. Ofelako 

paper zar baten argazkia biaitzen dizuet, nai badezute, aldizkingian



argitaidu dezazuten, baña bildur naiz txiki ta aulegi izango ote dan 

ortarako.

Ofelako aundi bat 

Kinchow  ta Pin- 

gliang bitarteko pa- 

godako paretanomen 

dago. Ofek esan nai 

duana da: Europa’ko 

otsoak, gizon arpegi 

leun eta maitagafiaz 

jantzita, Txina’ra da- 

tozeia, kristautasuna 

zabaltzeko aitzakiaz, 

Txina guzia mende- 

ratu ta jan neyez. 

Bañan or mendi ga

ñean daude boltxe- 

bistak, beren kaño- 

yakin otsoari arpegi 

estali ori kentzeko
Txlna’ko Boltxebtstak kristanen kaltez egindako itxura. T jC Q ilg 'S O U tl b e *

ren ustez europataren adixkide danaren ezpata azpiratzeko.

Inglatefa ta Ipaf-Amerika’ko konsulak ere idatzi omen die beren 

iufaldetako mixiolariei Shanghai aldera itzultzeko. Dana dala, eri on- 

tako protestanteen artzaya aruntz joan da.
Oraindañokoan gu emen pakean gaude. Gerogokoaren beri Jaun

goikoak bakafik daki; «egin bedi bere naia zeruan bezela lufean ere.» 

Zuek otoitz egizue, naiz pakean, naiz bestela, mixiolari bateri da- 

gokion bezelakoak izan gaitezen.
P . A n d r e s  O .  M . C ap .

Miss. Ap.

P. D .—Sendakiñak Tsinchowtik alera g inanean , o ro iga iizat ago-filarmoni 

kaixo bat eman zidan. Iñoiz ezpadet jo ere, berealaxe ikasi nuan joizen «Sacris 

so lem niis» , «U so zuria», «Baratzako pikuak> eia besfe zer edo zer. Bide guzian 

jo td jo  ib iíi nintzan, batez ere ume koskofen bat ikusten nuanean, eia Kueba- 

etxe ondo iik  igarofzen giñanean. Ikustekoa zan, ño la  poíik i beren kueba aleta* 

ra noia atcratzen ziran, nere muaika a figafia  entzulera. O re lako  biziiza' estua 

djrarnaten g izakiai nolabait ere beren biotzelara gozagañ  pixka bat eman bear.



0 3 A 3 L J I N  A

lEtena» (Hernia)

^  RAIN ainbat etendunìk ba ote zen leen?

«»fci Jenden artean, etenaren befi guti zabiien leen; 

orduan, nik uste, etendunek bertze iñori bere 

gaitza salatu gabe, bizì ziren.

Orai, aldiz, gaitza ori buruz ageriago gabil- 

tza: bati, etenaren operazioa egin diotela; ber

tze batí, etena gaiztatu, estutu edo biurtu zaio- 

la eta laster operatu bear izan dutelc.

Leen, gordetzeko gaitza bat bezala ginaukan 

eta orain befiz, ezdaukagu ofenbertze itzalpean 

idukitzeko gai.

Orgatik, esan nai cizuet, gaitza ori zerika 

den,zer galbidetan barna ibiliazten gaituen eta noia sendatu daiteken.

Etendu edo ufatu: gauza bera adiarazi nai dugu.

Sabel zolako bi aldetan, lafupetik baditagu zulo txiki batzu; andik zain 

batzu, ateratzen dire sabel-barnetik; zulo oiek ez dira berdin andi, edober- 

din txiki, notin edo persona guzietan. Batzuen baitan estu, bertzeetan zabai; 

orgatik, batzu etenduntzeko gaiago bertze batzu baño.

Langile andiago edo lan bortizagoetan dabilena, geiago denez geroz 

aisago etenduntzen da.

Aurtzaroan edo sortu befian efazago baizik ez da, etenduntzeko, bere* 

ziki mutikoetan: aldika, zulo oriek andiago edo zabalago gelditzen dire, eta 

orgatik gune orietarik efazago zerbeit ufatzea, poliki-poliki edo bat batean, 

barneko zerbeitek andik bidè egiteko eta lafupean sgeftzeko.

Etendunek anditsu barnean duzketenen efaietarik, maizenik este mea, 

este lodia edo sabel-sare mutur bat, izaten oi dute.



Maizenik agertzen diren etenak bi motakoak dire: bat, sabel-zola erdi-

tik urbil, bi aldetan, eskuñ-ezker.
Bertzea befiz, ixter-ondoko barne aldean; emakumen artean geienik

agertzen dena. Bertzea befiz geiago gizonkietan.

Barneko efayak, esteak bereziki, bizikiminbera dire eta estutuez ge

roz, biurtuez geroz, guti aski, min emateko eta erianditzeko edo gaiztatzeko.

Zulo tipia denez geroz eta esteak eta sabel-sarea leunak nondik nai sar- 

tzeko; indafaldi bat, eztulaldi bat aski da afontean ateratzen den baño geia
go ateratzeko; gero nekez atzera befiz sartzeko eta geroago neketanago.

Ezin sabel barnera sartze ofi, esaten oi diogu, etenaren biurtzea (ex- 

trangular). Ala ote dagon ezagutzeko, ezagupide berberak ditugu guzientzat.

Anditsua, afontean geienean baño andiago, gogofago eta minberago.
Sabel barnetik min andi, oñaze; alditxartu artio batzutan: goragaie, goi- 

ti-gale, oka, eta beratik befiz ezin aize bat ere atera.

Ofela jafi denari deusik ez eman, ez edarik ere: sendakina deitu eta 

berak ikusiko du, poliki ukituz, sartuazi dezakensabel barnera.
Ezin sartuazi badu, bereala, lenbailen operatu bear da; efai minbera eta 

leku estuan biurtua dagolakoz, ordu gutitako estutasuna aski da, galtzeko 

edo kangrenatzeko. Biurtze orí ez dadin gerta bidé oberena da etendun gu-

ziak, zaafak eta gazteak operatzea.
Oraiko aldi untan geienak operatzen dituzte estualdi-biufi ortarik begi- 

ratzeko; beti, gaitz-andi delakoz, bere arat-unata guzia, bizpairur egunez 

egiten du. Leenbaileen operatu eta iltzeko afisko gutiago.
Orgatik, etenak operatzrn dituzte; operazioa bai da etena sendatzeko 

bidé bakafa. Badaiteke entzunik zaudela, etenak sendatzen dituztela ugala 

batzu eramanez. Ori ez da bakan baizik egia; aurtzaroan kontuz ugalak era- 

manez eta ekeri begia idukiz, hadaiteke, sendatuz bezala, utsguneak bete

eta zuloak tipitu.
Baño andituz geroz, gizonduez geroz, ugalekin ez da sendatzerik.

Jakiña; ugala neufian eta bear bezala eramanez, etena biurtzetik begi- 

ratu dezakela; baño ori beti kontuz ibili ondean. Baño, ugalak lasatzen dire, 

ufatzen dire, eta orduan ez dute bear bezala biurtzetik begiratzen.

Gazte delarik bat, bere bizi guzirako ugal sendo batekin bizi beafa, ez 

da goxo, eta langile batentzat ezin ditekeana.

Ez da bertze biderik, operazioa baizik. Nai duenak nai dueña esan be
za, etena sendatzeko ez da bidé bat baizik, operazioa: ori ongi egiñez ge
roz, 8-10 egunen buruko, sendaturik, zauria zornatzen ezpada.

Zaarzaroan eta galbide andiago dutelakoz orduan ere operatu bear, naiz 

afisko andiago duten operazio guziak zaafetan.

Adinbateratuez geroz neketsuago bai da bear bezala ugalak eramateko 

eta ein onean idukitzeko; orduan eta beafago operatu. Lareko.

A Z I E R A .

Ama, maitasuna ta biotza da.

Landareak eguzkiaren beafa duten bezela, umeak ere ongi azitzeko 

ama buru argidunaren, ama biotzberadunaren beafa daukala esana dago.



«Eguzklaren printzak, nonaitik begiratzen diozutelarik, dirdirtasuna 

dariote; eguzkiak mundu zabalera beroa banatzen du eta bero arekin baita 

argia ere ilunpia garaituaz.

Lafari befiz ustelduak zeuden azietatik landare eder-emaieak eragiña- 

zitzen dizkio. Ofegatik Igarleak (Profetak) zion: «Eguzkia atera dan ezke- 

roz, landare edefak sortu zaitezte: zelai-soroek ezetasunez jantzi: zugatzak 

emaitzak ugari eman».

Eguzkiak landareari bezela amak bereumeari azitzen laguntzen dio.

Afosak eguzkiaren beroa somatu ta ostoak zabaltzen ditu. Alaxen ume- 

txoaren ezagumena amaren maitasunaren beroa somatu ta idekitzen da.

Erakusten dizkion gauzak, amak eragiñazten dizkioVe xamur-ongi esa

ten ta erakusten dakiyeíako.

Amaren maitetasuna umearen biyotz mufíeraño sartzen da ;eta semetxoa- 

ren biyotzak amaren maitasuna loreak eguzkiaren printza bezela artzen du.

Jaunak umetxoaren biyotzian erein ditun onbideen (birtuteen) azietatik 

amaren maitasunak sortuazitzen ditu landare eder-emaieak.

Ofegatik ordea zera, ama zerana, maitasuna\ ofetxegatik zera biyo- 

tza: umetxoari gauzak maitasunarekin erakusteko: umetxoaren biyotza egi- 

teko. Maitetasuna umearen biotzean pistutzeko maitasuna bear da izan.

Maitetasun orí, zu zera Ama. Zure printz eder-dirdirdunek seme-ala- 

batxoek ikustia Jaunak naidu... zure printzak umetxoa berotzia... azitzia..

Oyartzuna. O. M. Cap".

A . U R E I N  T X O K O A .

Bazi bijuan gure Karmentxo eskola baño lenago zegon elofi txurizko 

esiondotik, begiak zabal-zabalik...

Zer ameyts ote zerabilen bere buruan?

Bertantxe zegoan eskola.
—¿Nora zuaz, maitea» esan zion ikusi zuan bere amaren adiskide batek. 

—Eskolara, andrea.

—Zer egiten dezu eskolan?

—Karmentxok zer erantzun oldozten edo pentsatzen egon ondoan, an- 

dreari esan zion: Andik ateratzeko orduaren zai egon.

Antonio Santuaren bitartez eskariak ta eskefak.

Deba’tik. Sei laurleko Antonio Santua’ren debotua izan zan garbitokiko arima baten 
aide meza emateko, santu onen bitartez iritxi detan eskar batengatik aginduak.

Irugafendar bat.

♦ * *

llabete onen amairugafen egunean meza bat emango da «Zeruko Argiaren» irakurle, 

zabaltzale ta ongiíe guzien aide Antonio Santuaren aldarean.

Neketako Ama-Birjina'ren Irarkolan. Iruna'ko Kaputxinotan.


